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Kilka uwag o poprawnosci uzycia imieslowow wspolczesnych.

Polemika z ,,Wielkim slownikiem poprawnej polszczyzny”

1. Wprowadzenie

»Wielki stownik poprawnej polszczyzny” Wydawnictwa Naukowego PWN (2022,
s. 1660-1661) podaje restrykcyjne reguty uzycia polskich imiestowow przystowko-
wych wspotczesnych!, ktore sg nastepnie punktem odniesienia dla autorow licznych
wydawnictw poprawnosciowych oraz porad jezykowych, ktoérzy w swoich publikacjach
powielajg te reguly?. Mozna je stre$ci¢ nastepujgco:
1) podmiot zdania gldéwnego oraz imiestowowego réwnowaznika zdania powinien by¢
tozsamy oraz powinien by¢ wykonawca czynnosci;
2) czynno$¢ opisana imiestowem wspoétczesnym odbywa si¢ w tym samym lub zbli-
zonym czasie co czynno$¢ zdania gtdéwnego;
3) imiestowem nie nalezy zastepowac zdan celowych, skutkowych i warunkowych;
4) czasownik nadrzedny powinien by¢ w czasie przesztym lub terazniejszym;

! Zwracamy uwagg, ze te normy sa przytaczane w kolejnych wydaniach ,,Stownika” w niezmienionym
ksztatcie co najmniej od 1999 r. (zob. Nowy stownik poprawnej polszczyzny, 1999), mimo pojawiajacych
si¢ glosow na temat ich zbytniej restrykcyjnoéci (zob. np. Kotodziejek, 2023).

2 Nie chodzi nam wylgcznie o teksty stricte naukowe, lecz szeroko pojete publikacje popularyzujace
wiedzg, rowniez takie, ktore sa zamieszczane wylacznie w Internecie. Chodzi o ich no$nos¢ i zasiggi. Por.
np. https://academicon.pl/imieslowy/; https://prologpublishing.com/blog/imieslowy-przyslowkowe; https://
babaodpolskiego.pl/imieslow/ (dostep: 15.10.2025).
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5) imiestowy nie powinny by¢ uzywane w sytuacji, gdy jest wymagana szczego6lna
precyzja przekazu®.

Odnosnie do punktu 2, w ,,Stowniku” podano jako niepoprawny przyktad zdanie
,»Bedac uczniem, spadt z wysokiej sosny” 1 uzasadniono to tym, ze upadek z drzewa
jest zdarzeniem momentalnym, incydentalnym, podczas gdy dziecinstwo trwa dtugo.

Trzeba zaznaczy¢, ze w literaturze naukowej z dziedziny jezykoznawstwa opiso-
wego ta norma jest od lat formutowana znacznie mniej restrykcyjnie w odniesieniu do
punktu 2, 3 i 4. Sami autorzy ,,Stownika” (s. 1661) wydajg si¢ tez sobie przeczy¢, gdy
chwile po sformutowaniu reguly (,,[...] nie mozna zastgpowac rownowaznikiem imie-
stowowym ani zdan celowych, ani skutkowych, ani warunkowych”) pisza:

W konstrukcjach z rtownowaznikiem imiestowowym [...] nierzadko dochodzi do zatarcia dos¢ istotnych
réznic znaczeniowych, np. mi¢dzy zdaniami czasowymi a przyczynowymi, przyzwalajacymi a warun-
kowymi, czasowymi a okolicznikami sposobu. Z tego wzgledu skracanie zdan podrze¢dnych do postaci
rownowaznikow powinno si¢ ograniczy¢ tylko do takich wypowiedzi, w ktorych nie jest wymagana
szczegolna precyzja informacji (s. 1660—-1661).

Akapit wyzej autorzy stwierdzaja, ze interpretacja warunkowa jest wykluczona,
gdyz w jej obrebie ,,zachodza wszystkie mozliwe relacje —uprzednio$é, jednoczesnosé
1 nastepczose” (s. 1661), a chwile pozniej konstatuja, ze nieraz trafia si¢ ona w uzusie.
Zeby zachowaé spojnos¢ wywodu, nalezy zatem chyba tak rozumie¢ te fragmenty, ze
ze wzgledow poprawnosciowych trzeba po prostu unikac¢ zarowno imiestowdw rozumia-
nych warunkowo, jak 1 wszystkich wieloznacznos$ci w tekstach wymagajacych precyz;ji,
cho¢ oczywiscie btedy wystepuja w uzusie. Wthasnie faktyczny uzus, pojawiajacy si¢
takze w tekstach uznanych autorow, ktére w dodatku przeszty sito redakcyjne, chcemy
w tej pracy skomentowac.

Trzeba doda¢, ze tematyka normy poprawnosciowej dla imiestowdw przystowko-
wych wspolczesnych wpisuje si¢ w szersza dyskusje dotyczaca roli uzusu jezykowego,
weryfikowanego w korpusach jezykowych, w formutowaniu zalecen poprawno$ciowych
(zob. Kotodziejek, 2023; Jadacka, 1994).

2. Stosunki czasowe w konstrukcjach z imiestowem wspélczesnym
w jezykoznawstwie opisowym

Wrébel (1975) dzieli zdania z imiestowem wspodtczesnym na zdania z czasownikiem oso-
bowym dokonanym oraz zdania z czasownikiem osobowym niedokonanym (Wrdbel, 1975,
s. 31136-39). Dla czasownikow niedokonanych autor wyrdznia takie stosunki czasowe:
1) ,,obaniedokonane zdarzenia wypekniajg ten sam odcinek czasu”; w tym jedno zda-
rzenie stanowi ,,odmienng lub uscislong wersje” drugiego;
2) zdarzenia nakladajg sie tylko czeSciowo w czasie:
a) jedno z nich ma charakter duratywny, a drugie iteratywny,
b) poczatek jednego zdarzenia nastgpuje wezesniej niz drugiego,
¢) zakonczenie jednego zdarzenia przypada wczesniej niz drugiego;

3 Zob. np. Gebka-Wolak (2015).
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3) jedno zdarzenie stanowi bezpos$rednie przedtuzenie drugiego, tworzac rzeczywiste
nastepstwo zdarzen, ktore jednak tacza sie w jedna, spdjng catos$¢ sytuacyjng i moga
by¢ postrzegane jako odmiana réwnoczesnosci. Tym bardziej, jesli splataja si¢ one
ze soba, gdy wystepuja naprzemiennie, por. ,,Po kolei podchodzili do stoiska, bio-
rac ulotki”.

Dla czasownikoéw dokonanych autor wyr6znia nastgpujace mozliwosci:

1) dokonane jest wylacznie zdarzenie wyrazone czasownikiem osobowym: zda-
rzenie opisane czasownikiem osobowym ma krotszy przebieg niz czynno$¢ opisana
imiestowem;

2) dokonane s3a oba zdarzenia (zatem zachodzi neutralizacja aspektowa): dopusz-
czalne sg wszystkie warianty rownoczesno$ci wezesniej wskazane dla czasownikow
niedokonanych.

Wrobel (1975) dodaje jeszcze jeden wariant rownoczesnosci — negacje, ktora zwykle
stanowi jednoczesno$¢ rozumiang bardziej abstrakcyjnie. Chodzi tu o rozstrzygnigcie,
co oznacza, ze czynno$¢ jest rownoczesna z taka, ktora si¢ w ogdle nie wydarzyta.

Bojatkowska (2010, s. 149-202) wykonata obszerng analiz¢ relacji czasowych
wyrazanych przez imiestowy w zaleznosci od typu mozliwej transformacji na zdanie
skladowe z eksplicytnym wykladnikiem relacji czasowej. Jak podkresla autorka, imie-
stow przystowkowy wspotczesny stuzy do wyrazania:

1) réwnoczesno$ci pelne;j;

2) réwnoczesnosci czgsciowej;

3) nastepstwa bezposredniego;

4) bezposredniej uprzedniosci;

5) w zdaniach atemporalnych — rownoczesnos$ci rozumianej bardziej abstrakcyjnie,
jako wspotwystepowanie.

Funkcje imiestowow wymienione w punktach 1, 2 i 5 naleza do typowych, nato-
miast w punktach 3 i 4 pojawiajg si¢ sporadycznie, przy czym czg$¢ badaczy podaje
w watpliwosc¢ ich poprawnos¢ (por. Jadacka, 2005).

Réwnoczesno$é petna jest, zdaniem Bojatkowskiej, wlasciwa przede wszystkim
dla uzy¢, w ktérych czasownik osobowy jest czasownikiem niedokonanym, a rowno-
czesnos$¢ czesciowa charakteryzuje czasowniki dokonane (wtedy imiestow wyraza
zdarzenie dtuzsze niz czasownik zdania gtéwnego). Zblizone spostrzezenia poczynit
Smiech (1971, s. 108): ,,W potaczeniach z czasownikami niedokonanymi imiestowy
te oznaczajg czynnos$ci pokrywajace si¢ czasowo z trwaniem akcji wyrazanej przez
drugi czasownik”.

Podobnie jak Wrobel, Bojatkowska zauwaza, ze do transformacji na zdanie sktadowe
w niektorych przypadkach niezbedne jest przeksztalcenie imiestowu na forme czasow-
nika dokonanego (neutralizacja aspektowa). Wtedy zdarza sie¢, ze wyrazaja one bezpo-
srednig uprzednio$¢ lub bezposrednie nastepstwo.



182 Malgorzata W. Czachor, Dorota Kiebzak-Mandera

O tym, ze bezposrednia uprzednios¢ lub bezposrednie nastepstwo moga stanowic
odmiang rownoczesnosci, pisze tez Grzegorczykowa (2004, s. 125-126):

Rownoczesno$é dwoch zdarzen punktowych najczesciej bywa interpretowana jako wezeséniejszos$¢ lub
pozniejszos¢ badz tez w ogole jako relacja przyczynowo-skutkowa, np. Ztamat noge, gdy przewrocit
si¢ na nartach (uprzednio$¢, wezesniejszos¢ upadku).

Bojatkowska stwierdza, ze atemporalne uzycia imiestowoéw wspotczesnych towa-
rzysza takze czasownikom finitywnym, ktérych warto$¢ Grochowski (1972) nazywa
nieaktualnym czasem terazniejszym, wskazujacym na ,,nierzeczywista terazniejszo$¢”.
Laskowski (1998, s. 154) nazywa czasowniki ,,atemporalnymi”, czyli nazywajacymi
,stany, relacje ponadczasowe”. Wowczas imiestowy stuzg do wyrazenia uporzadkowa-
nia logicznego. Zblizone zjawisko zachodzi w przypadku uzy¢ habitualnych lub modal-
nych — trudno wtedy mowié¢ o rownoczesnosci rozumianej bezwzglednie. W przypadku
uzy¢ modalnych nierzadka obok interpretacji temporalnej jest interpretacja warunkowa.
Bojatkowska obserwuje takze, ze w przypadkach negacji imiestowow nieraz wystepu-
ja inne typy relacji, zwlaszcza przyczynowa. W niektoérych omawianych przez autorke
zdaniach interpretacji temporalnej towarzyszyta sposobowa.

Relacjg miedzy stosunkiem czasowym a interpretacjg znaczeniowg glgbiej zajmo-
wal si¢ Wrobel (1975). Formutuje on nastgpujgce spostrzezenia, ktore przytaczamy
czg$ciowo:

1) zdania z imiestowem wyprowadzone wedtug niego ze zdan czasowych w zdecy-
dowanej wickszosci wypadkow wyrazajg ,,rzeczywista rownoczesnosc”, a wiec
rownoczesnos¢ pelng. Czgsto wystepuja dwie akcje niedokonane: iteratywne, dura-
tywne albo ,,obojetne co do trwania lub krotnosci” (Wrdbel, 1975, s. 55). W zdaniu
nadrzgdnym moze tez pojawi¢ si¢ czasownik modalny i bezokolicznik. Inng odmiang
stanowi sytuacja, gdy zdarzenie nadrzedne (tj. wyrazone czasownikiem osobowym)
jest dokonane i zawiera si¢ wowczas w niedokonanej akcji opisanej imiestowem.
Co wazne, trafiajg si¢ tez zdania w czasie przysztym (czasem rozumiane omnitem-
poralnie) lub w trybie rozkazujacym. Same imiestowy moga takze stuzy¢ do opisu
akcji uprzednich z verba sentiendi (ustyszecé, poczué itd.) — zachodzi wtedy neutra-
lizacja aspektowa. Z kolei nie wystepuje taki wariant, zeby akcja opisana czasow-
nikiem finitywnym byta niedokonana, a opisana imiestowem — dokonana;

2) w przypadku przeksztatcen zdan przyczynowych i celowych pojawia si¢ wiele moz-
liwych wariantow czasowych, poniewaz przyczyna moze przeplatac si¢ ze skutkiem
lub rozwija¢ rownolegle jako przyczyna towarzyszaca. Podstawe takich konstrukcji
stanowig, wedlug Wrobla (1975), przede wszystkim czasowniki niedokonane, odno-
szace si¢ najcze¢sciej do przesztosci, rzadziej do terazniejszosci (zardwno w ujgciu
akcji aktualnych, jak i omnitemporalnych), a jedynie sporadycznie do przysztosci.
Nigjednokrotnie przyczyna wyraza motyw dziatania, co thumaczy czgste wystepowa-
nie w zdaniach, ktore Wrobel uznat za podstawe przeksztatcenia, czasownikow imiesto-
wowych oznaczajacych ,,stany uczuciowe i mentalne oraz postawy modalne podmiotu”
(Wrébel, 1975, s. 63). Szczegblny przypadek stanowig zdania z imiestowem chcgc:
mogg one by¢ interpretowane zaré6wno jako przyczynowe, jak i celowe. Trzeba dodac,
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3)

4)

ze zdaniem Wrdbla w jezyku nie wystepuja rzeczywiste imiestowy o znaczeniu celo-
wym; mamy tu raczej do czynienia z pozornie celowymi uktadami parataktycznymi;

w przypadku zdan warunkowych wystepuje wiele wariantow réwnoczesnosci —
zarowno pelnej, jak i czgSciowej — przy czym czesto pojawiajg si¢ imiestowy doko-
nane, zneutralizowane pod wzgledem aspektowym. Najczgsciej spotykanym typem
konstrukeji jest ,,zdanie nadrzedne z orzeczeniem skupionym modalnym”, zesta-
wione z imieslowem wyrazajacym ,,orzeczenie w czasie terazniejszym lub przy-
sztym dokonanym, o znaczeniu pozaczasowym” (Wrdbel, 1975, s. 72). Natomiast

w zdaniach pozbawionych czasownika modalnego ,,do znaczenia stosunkowego

warunku moze si¢ dotaczy¢ znaczenie stosunkowe czasu” (Wrdbel, 1975, s. 72);

konstrukcje imiestowowe petnigce funkcje okreslnikow sposobu stanowig grupe

heterogeniczng, poniewaz ,,sposoéb” moze odnosi¢ si¢ zarowno do cech jako$cio-
wych, jak i do rzeczywistej metody dzialania (np. narzedzia fizycznego, $rodka do

celu, poréwnania dwoch czynnosci, elementu sktadowego innej czynnosci, a nie-
kiedy takze przyczyny lub skutku). W obrebie tych konstrukcji czesto pojawiaja si¢
formy czgsciowo tautologiczne badz uscislajace, jak rowniez przypadki neutrali-
zacji aspektowej. Wrobel zalicza imiestowy skutkowe do podtypu konstrukcji spo-
sobowych. W takim wypadku akcja moze by¢ rownoczesna, przypuszczalna badz

€zasowo nastegpcza, przy czym wystepuje neutralizacja aspektu. Zdania sposobowo-
-skutkowe pojawiajg si¢ zawsze w postpozycji. Innym podtypem zdan sposobowych

sg zdania sposobowo-porownawcze z zachowanym spdjnikiem jakby.

Jak wida¢, zasada, ze imiestowem nie nalezy zastepowac zdan celowych, warun-

kowych i skutkowych, nie znajduje poswiadczenia w materiale omawianym w mono-
grafiach Wrobla i Bojatkowskiej, a stosunki czasowe wyrazane przez imiestowy obej-

muj

a szerokie spektrum niepetnej rownoczesnos$ci, czasem dopuszczajg takze relacje

bliskiego nastepstwa.

Powyzsze stwierdzenie ilustrujemy kilkoma przykladami zaczerpnigtymi z prac

Wroébla (1975) i Bojatkowskiej (2010), zob. tabela 11 2.

Nr Przyklad Interpretacja

1. | Czy mogt to zrobi¢, nie narazajac Polski na to, Ze stanie si¢ obiektem ataku? | sposobowo-
(s. 82) -skutkowa

2. | Milczat i sktonit glowe na ramig, widzac tylko ich stopy, piasek, kamienie | sposobowo-
i blyszczacy oskard. (s. 82) -skutkowa

3. | Korzystajac z ustug przedsigbiorstwa transportowego, musieliby$my warunkowa
naktady finansowe zwickszy¢ dwukrotnie. (s. 73)

4. | Myliliby$my sig, patrzac na te zdarzenia tylko jako na ustgpstwo krola warunkowa
w stosunku do szlachty. (s. 73-74)

5. | Prawdopodobnie, gdyby Izrael nie zaatakowat w 1956 roku Egiptu, chcac celowa
oprze¢ swoje granice o Suez, problem przedstawiatby si¢ zgota inaczej. (s. 69)

6. | Nalezy jednak rownocze$nie wota¢ glosno na alarm, budzac tym jak celowa
najszersza uwage i nalezyta postawe ogotu. (s. 70)*
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7. | Policja oddata salweg, zabijajac trzech ludzi, ktorych zabrano do kostnicy. bezposrednie
(s. 38) nastepstwo

8. | Iwan Grozny potraktowat uktad pozwolski jako wyzwanie 1 w styczniu bezposrednie
1558 uderzyt na Inflanty, zajmujac Narwe. (s. 38) nastepstwo

* Wrobel odno$nie do tego przyktadu i podobnych stwierdza, ze ich poprawnos¢ jest kwestionowana, ale sa we
wspoétczesnych tekstach ,,stosunkowo czgste”.

Tabela 1. Przyktady z pracy Wrabla (1975)
Zrodho: Wrobel (1975), strony podajemy przy przyktadach.

Nr Przyklad Interpretacja
1. | Jan schudlby, jedzac marchewke. (s. 53) warunkowa
2. | Przed ambasada Jordanii w Bagdadzie wybuchta wczoraj pot¢zna bomba, bezposrednie

zabijajac kilkanascie osob. (s. 182) nastepstwo
3. | W pewnym momencie zapalit si¢ metanol, wybucht, parzac zaréwno bezposrednie
zawodnika, jak i majstra. (s. 182) nastepstwo

Tabela 2. Przyktady z pracy Bojatkowskiej (2010)
Zrodto: Bojatkowska (2010), strony podajemy przy przyktadach.

Autorzy znalezli tez przyktady, w ktorych czasownik nadrzedny byt w czasie przy-
sztym: ,,Bedzie uszczesliwiony, mogac opowiada¢ panu o Frankfurcie” (Wrobel, 1975,
s. 89); ,,[...] oba kraje beda wspiera¢ si¢, dazac do Unii Europejskiej” (Bojatkowska,
2010, s. 164).

Trzeba zaznaczy¢, ze przyktady podawane przez Wrobla i Bojatkowska brzmig
zupeknie naturalnie, a pochodza w znacznej czg$ci z materiatu, ktory przeszedt korekte
redakcyjng i1 zostat opublikowany. Wrobel dodaje, ze w jezyku polskim nie ma, jego
zdaniem, rzeczywistych uzy¢ celowych i skutkowych — zdania skutkowe sg wedtug
niego odmiang zdan sposobowych, za$ zdania celowe moga by¢ zazwyczaj interpreto-
wane takze jako przyczynowe.

3. Analiza materiatlu

3.1. Uwagi metodologiczne

Materiat poddany analizie pochodzi z Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego* (dalej:
NKIJP).

Dane pozyskano z trzystumilionowej, zrownowazonej wersji NKJP przy
uzyciu zapytania [pos="pcon”], umozliwiajgcego wyszukanie form imiestowu

4 https://nkjp.pl/
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przystowkowego wspotczesnego. Z korpusu wylosowano 300 zdan zawierajacych
konstrukcje z tymi imiestowami. Nastepnie z probki usunieto przyktady zawierajace
quasi-imiestowowe wyrazenia parentetyczne (np. szczerze mowigc, podsumowujgc),
ktore — w przeciwienstwie do wlasciwych imiestowdw — nie podlegaja tzw. regu-
le tozsamosci podmiotu (por. Stepien, 2014, 2017; Bellert, 1977; Niehiiser, 1987;
Moroz, 2007; Birzer, 2012, 2015, 2016; Kubicka, 2017, 2018; Wrobel, 1975, s. 91;
Bojatkowska, 2010, s. 19-20). Wyeliminowano jednak kilka przyktadow tak niegra-
matycznych, ze przez to zupelie niezrozumialych. Ostatecznie probka badawcza
liczyta 276 zdan.

Kazdy wyekscerpowany przyklad obejmowal pelne zdanie, w ktérym losowo wyod-
rebniano pojedynczy imiestow przystowkowy wspotczesny. W przypadkach, gdy w zda-
niu wystgpowato wigcej imiestowow, analizie poddawano wytacznie jedno, konkretne
uzycie — rozpatrywane w relacji do nadrzednej wobec niego konstrukeji czasowniko-
wej. W nielicznych sytuacjach, gdy sens zdania wyizolowanego okazywat si¢ niejasny,
material badawczy poszerzano o bezposredni kontekst — jedno lub dwa zdania poprze-
dzajace badz nastepujace, w zalezno$ci od tego, ile byto potrzebne do pelnego zrozu-
mienia przekazu.

Analiza koncentrowala si¢ na relacji migdzy konstrukcja imiestowowa a nadrzgdnym
czasownikiem. Kazdy przyktad badano pod katem: (1) szyku (antepozycja/postpozycja
imiestowu wzgledem czasownika nadrzednego); (2) telicznosci (teliczny/ateliczny);
(3) mozliwych interpretacji znaczeniowych; oraz (4) precyzyjnego opisu stosunkow
czasowych zachodzacych migdzy czynnoscig wyrazong imiestowem a czynno$cig wyra-
zong czasownikiem nadrz¢dnym. Stosunki czasowe okreslano w pierwszej kolejnosci,
nastepnie je ukrywano, a interpretacje przypisywano niezaleznie. Z uwagi na mozliwo$¢
wspotistnienia wielu odczytan kazdg interpretacje znaczeniowg oznaczano oddziel-
nie w systemie binarnym (tak/nie): czasowg, sposobowa, akcesoryjna/towarzyszacg
(wyrazong ekwiwalentem wspotrzednym — koniunkcja), przyczynowa, koncesywna,
warunkowa, celowa i skutkowa.

3.2. Analiza danych pod katem zgodnosci z norma slownikowa

Czachor (2024) wyrdznita na materiale wyekscerpowanym z NKJP 16 typow stosunkow
czasowych wystepujacych w zdaniach z imiestowem wspotczesnym. Jej klasyfikacja
rozni si¢ od tych Wrobla 1 Bojatkowskiej: autorka wyrdznia np. zdania, w ktérych kon-
strukcje z imiestowem wyrazajg zdarzenie krotsze niz to opisane czasownikiem glow-
nym. Tutaj skupimy si¢ wytacznie na przyktadach zdan sprzecznych ze sformutowang
wczesniej norma.

Wrecz modelowa sytuacja, w ktorej pojawia si¢ interpretacja czasowa, jest sytuacja,
gdy imiestow wyraza zdarzenie dtuzsze niz to opisane czasownikiem gtéwnym, np.:
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Wierzchostawa, corka Wsiewotoda MScistawicza, ksigcia Wielkiego Nowogrodu,
a prawnuczka stynnego Wlodzimierza Monomacha. Przybyta ona do Polski majac
zaledwie okolo dziesieciu lat, by poslubi¢ Bolestawa po dojsciu obojga do petno-
letno$ci. Uznanie go ksigciem pelnoletnim opdzniat jednak

czasowa

Tabela 3. Przyktad zdania, w ktorym imiestow przystowkowy wspotczesny wyraza czynnos¢ diuzsza

niz ta opisana czasownikiem osobowym

10 lat, a mimo to zdanie moze by¢ postrzegane jako poprawne.

Czynnos¢ przybycia do Polski jest wyraznie krotsza niz okres, w ktorym ma si¢

Nastegpne przyktady odnosza si¢ do sytuacji, w ktérych dwie czynno$ci ptynnie

przechodza jedna w druga, tak ze jedna z nich jest swoista kulminacja drugiej. W wie-
Iu wypadkach trudno doktadnie orzec, czy czynno$¢ stanowigca kulminacje w catosci
zawiera si¢ w czynnos$ci rozpoczetej wezesniej, stanowige jej moment koncowy, czy
teZ czasowo sig¢ga poza nig.

Przyklad

Interpretacja

Urodzit si¢ w 1943 r. w Popowie koto Lipna w niezamoznej rodzinie
chtopskiej. Uczyt si¢ w zasadniczej szkole zawodowej w Lipnie,
uzyskujac papiery elektryka. Przez cztery lata, przed powotaniem do
wojska, pracowat jako elektromechanik samochodowy w Panstwowym
Osrodku Maszynowym

skutkowa

Uznalem to za cios w interesy narodowe, gdyz przez ten krytyczny czas
z takim poswigceniem i umiejg¢tnoscia kierowat resortem, ocalajac
Polske od kleski glodu i tym samym od bolszewickiej agitacji.
Postanowitem wigc na pozegnalnej bytnosci u premiera samemu

skutkowa

ozdoba kazdego ogrodka. Niestety, pozbawiona naturalnych wrogow
rozmnozyla si¢ ponad miare i zajeta wigkszo$¢ parkowych terenow
podmoktych, zagluszajac rodzima roslinnos$¢. Obecnie sadzenie
krwawnicy jest zabronione w calej Indianie i w kilku sgsiednich stanach.
W Indiana Dunes

skutkowa

Ot6z uwazam, ze polityk nie moze chowa¢ glowy w piasek, tym bar-
dziej polityk, ktory sam kandydowal na prezydenta, zyskujac akceptacje
ponad 1,5 mln Polakow. Musz¢ zatem odpowiedziec¢ sobie i wyborcom
na pytanie, czy koncepcje Donalda

skutkowa,
koniunkcja

Na pozér rzecz glupia, absurdalna, nie na czasie. Przygoda faszyzmu
zakonczyla sie trzydziesci trzy lata temu, pozostawiajac wstrzas moralny,
przerazone oshupienie, ktore ogarneto ludzkos¢ w momencie, gdy

niejako w calosci, poprzez dymy pogorzelisk udato si¢ zobaczy¢ finalny
rezultat niedorzecznych poczatkowo, tak ciemnych, ze az niewartych
rzeczowej krytyki pokrzykiwan w monachijskich piwiarniach i paru
prowincjonalnych pisemkach. Jednak 6w wstrzas antyfaszystowski,
jedno z najbardziej szlachetnych przezy¢ moralnych Europy XX wieku,
to juz dzisiaj historia, znana przeszto polowie mieszkancow naszego

skutkowa,
koniunkcja
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6. | Z sali towarzyszyt mu podekscytowany wielogtos: ,,Skandal!”, ,,Winni na | skutkowa,
srodek!”, ,,Gdzie sg przedstawiciele Relaxu i Dziennika Zwigzkowego?”, | koniunkcja

,,Niech si¢ wytlumacza!” itd., lecz nikt nie wyszedt si¢ wytlumaczy¢
[pogratulowa¢ odwagi nieztomnym przeciwnikom junty i architekta
stanu wojennego! — przyp. RR], powiekszajac tym oburzenie ttumu.

A przynajmniej tego thumu wewnatrz, bo na zewnatrz znajdowat si¢ drugi
thum, ktéry demonstrowat

7. | gospodarstw — mowi Aneta Bugaj z Komendy Wojewodzkiej PSP skutkowa,
w Katowicach. — W wigkszos$ci woda wdarta si¢ do domow zalewajac koniunkcja

piwnice. Czg$¢ domostw jest zatopionych do pierwszego pigtra — dodaje.
73 strazakow ze Slaska i Podkarpacia wyjechato do

8. | wreszcie mogl pokazac, co potrafi. Cztery silniki pracowaty peina skutkowa,
para, dwie ogromne $ruby pruly morska ton, rozpedzajac transatlantyk koniunkcja,
do predkosci siedemnastu weztow. Z kominow buchat dym, za rufa celowa
kottowata si¢ biala kipiel. Zbudowany przed

9. | znow przyczait si¢ w poblizu szkoty. Tym razem upatrzyt sobie inng skutkowa,
dziewczynke i w stosownej chwili rozebrat si¢, prezentujac jej swe koniunkcja,

»wdzigki”. Na szczgscie szybko zostat ujety przez policj¢. Sad zastosowal | celowa
wobec ekshibicjonisty tymczasowe aresztowanie

Tabela 4. Przyktady dotyczace sytuacji, w ktorych dwie czynnosci ptynnie przechodza jedna w druga,
tak ze jedna z nich jest kulminacja drugiej

Charakterystyczng cechg tych wszystkich przyktadow jest to, ze imiestow de fac-
to wyraza tutaj zneutralizowang aspektowo dokonanos¢. Sg to w wigkszo$ci warianty
szczegdlowe telicznosci. Rodzaje czynnosci (niem. Aktionsart) czasownikow wystepu-
jacych w formie imiestowowej sg albo finalne (,,uzyskaé”, ,,ocali¢”, ,,zyskac”, ,,0sigg-
nac”, ,,pozostawic [po sobie wstrzas moralny]”, ,,zaprezentowac”), albo kumulatywne
(np. ,,zala¢”, ,,zagluszy¢”), albo ewolutywne (np. ,,rozpedzic”, ,,powigkszy¢”). Mozna
mie¢ watpliwos¢, czy rzeczywiscie wszystkie przyktady skutkowe mozna rozumie¢
jako odmiane zdan sposobowych.

Nastepne przyktady zawieraja zdania z modalnym czasownikiem osobowym, kto-
re takZze pojawiajg si¢ dos¢ licznie 1 nieraz pociagaja za sobg interpretacj¢ warunkowa
jako przynajmniej jedng z mozliwych interpretacji. Tabela jest podzielona wedtug typow
konstrukcji modalnych; wyrézniono modalno$¢ zwigzang z czasownikiem ,,musie¢”,
nast¢pnie ,,moc”, potem z konstrukcjami semi-modalnymi i czasownikami w trybie
przypuszczajacym, a na koniec z rowniez semi-modalnym ,,chcie¢”, ktory pociaga za
sobg wyraznie inne interpretacje. Warto jednak zaznaczy¢, ze imiestowy wspotczesne
od czasownika modalnego praktycznie nie maja poswiadczenia w NKJP (cho¢ zamiesz-
czamy tutaj jeden przyktad; nie da si¢ ukry¢, ze jest to jedyny przyktad, ktory moze by¢
rozumiany wylacznie warunkowo). Z kolei przyktady, w ktorych czasownik modalny
jest uzyty w zdaniu gtownym, trafiajg si¢ czesto i nie budzg wigkszych watpliwosci.
Pozostate przyktady dopuszczaja takze inne interpretacje. Podobnie zdania celowe —
w materiale wystepuja rzadko 1 mozna je interpretowac réwniez w inny sposob.
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Nr Przyklad Interpretacja

1. | nie mozna wiele zdziata¢. Widowisko przeciez si¢ odbyto, wykonawcy warunkowa,
zawiedli, ale to nie jest wina organizatoréw. Idae do teatru tez musimy si¢ czasowa
liczy¢, ze aktorzy nie beda tego dnia w formie i stabo zagraja swoje role.

Od teatru zado$¢uczynienia raczej zada¢ widzowie nie moga.

2. | przyktadow moga by¢ notatki z wyktadow. Cho¢ najlepsze notatki zawieraja warunkowa,
kluczowe zagadnienia i fakty, to i tak, uczac si¢, musisz zadawac sobie czasowa
pytania sprawdzajace, aby uzupetni¢ wszystkie szczeg6ty. Inne pomoce
pamigciowe to terminarze, elektroniczne

3. | Jedyne, co nas ogranicza, to my sami! Podprogram pomocniczy: Lamanie warunkowa,
btednego kota Jadac w deszczowy dzien samochodem, musisz wlaczy¢ czasowa
wycieraczki, albowiem w innym wypadku zaleje Ci¢ potok deszczu — czy to

4. | z tymi $rodowiskami? — Jak chcg rozmawiaé, to oczywiscie nalezy prowadzi¢ warunkowa,
dialog, nie wolno nikogo odpycha¢. Rozmawiajac z tego rodzaju ludzmi, trzeba | czasowa
jasno oddzieli¢ zto od cztowieka, ktory je popetnil. Zto musimy nazwac po

5. | spotki. Ale pomimo tak niekorzystnych okolicznosci te wyniki sa dodatnie. czasowa,
Takze dzigki konsekwentnym dziataniom wtadz spotki, ktore prowadzac koncesywna
restrukturyzacj¢, rOwnoczesnie musiaty tez tagodzi¢ jakos te negatywne
czynniki zewngtrzne. — Od czterech lat rozmowy z prezesem HSW

6. | Dzigkuje. Pani dyrektor, zgodnie z art. 233 § 2 Kodeksu karnego jestem zobli- | czasowa,
gowany pouczy¢ pania, iz zeznajac przed sejmowa Komisja Sledcza, jest pani | przyczynowa
zobowiazana mowic¢ prawdg i tylko prawde. Zeznanie nieprawdy lub zatajenie
prawdy powoduje

7. | chroni. Pasteur zrozumiat, Zze ma oto w reku sposob na niebezpieczne sposobowa
mikroby — trzeba je tylko ostabié, suszac lub cierpliwie przenoszac z pozywki
na pozywke, a potem wszczepic je cztowiekowi, by nabral odpornosci.

To wlasnie

8. | Jesli samorzad powiatowy bedzie chcial podejmowac inwestycje¢ — bo przyczynowa
zrozumiatem, Ze ta inwestycja wspomniana w pytaniu pana senatora Struzika
jest w trakcie realizacji, pdzniej byta poprawka, ze jest ona inwestycja dopiero
planowang — to, podejmujac decyzje¢ o jej realizacji, musi zdawac sobie
sprawe z mozliwosci wykonawczych, bazujac na ustawie o finansowaniu
jednostek samorzadu terytorialnego.

9. | mobilnosci — uczelnia zaczyna funkcjonowac na zasadzie przedsigbiorstwa. warunkowa
A przedsigbiorstwo musi by¢ rentowne. Czy walczac o fundusze i muszac
liczy¢ si¢ z inwestorami, uniwersytet moze by¢ niezalezny? Pytanie jest
powazne, zwazywszy, ze poszukiwanie prawdy i

10. | kwasu mlekowego i okresli¢ maksymalng objetos¢ pochtanianego tlenu. — warunkowa,
Badania umozliwig obiektywna oceng postgpow w treningu, bo, sumujac czasowa,
wyniki, mozna bedzie odpowiedzie¢, na przyktad, czy zawodnik podczas sposobowa
treningu daje z siebie wszystko i czy trener

11. | si¢ odtworzy¢. 17. Swobodne skojarzenia. Jung stal na stanowisku, ze warunkowa,
mozna pozna¢ niektore nieuswiadamiane dazenia, stosujac metode, ktorg czasowa,
nazwat eksperymentem kojarzeniowym. Badany odpowiada na stowo-hasto sposobowa
pierwszym stowem, jakie przychodzi mu do

12. |- Faktycznie, czuj¢ si¢ juz staruszkiem — zartowat z dziennikarzami. warunkowa,
W niektorych wypowiedziach powazniej dodawal, ze przekraczajac czasowa

trzydziestk¢ mozna juz si¢ zastanawiac¢ nad kontynuowaniem kariery
sportowej. — To nie oznacza, ze zamierzam ja juz skonczy¢
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13. | i Finlandia oraz zegarek i Szwajcaria, a wynik bedzie odwrotny. Czg$¢ warunkowa,
informacji o zachowaniach nabywcow mozna wysnu¢, postugujac sie czasowa,
metodami wnioskowania logicznego. Ale nie jest to fatwe. Znacznie lepiej sposobowa
zbiera si¢ takie informacje, postugujac si¢

14. | beda rozdysponowywane przez ministra we wspolpracy z agencja. Stanowisko | warunkowa,
moje wynika z do§wiadczenia, ktore mowi, ze tylko bedac niejako wewnatrz | czasowa,
srodowiska borykajacego si¢ z problemami, mozna mu skutecznie pomdc. sposobowa
Niestety, odpowiedz pana ministra z 4

15. | dysk twardy peceta. Material nagrany kamera i skopiowany na komputer warunkowa,
mozemy nie tylko edytowac, ale tez zabezpieczy¢, zapisujac go np. na CD sposobowa
czy DVD. Dzigki takiej archiwizacji nie stracimy naszych nagran, gdy tasma
zginie albo

16. | W rzeczywistosci funkcje skrotu stosowane przez SQL Server sg bardziej warunkowa,
skomplikowane, a liczba grup moze si¢ga¢ kilku tysigcy. Dzielac dane sposobowa
zrodlowe pomigdzy grupy i porownujac, wiersz po wierszu, dane z jednego
zbioru wejsciowego z odpowiadajacymi im danymi ze zbioru danych drugiej
tabeli, SQL Server moze ztaczy¢ obie tabele, wykonujace tylko jedng operacje
przeszukania tabeli (jak w przypadku ztaczenia przez taczenie).

17. | Wstep (bgdacej rodzajem akademickiego podrgcznika, wprowadzenia do warunkowa,
wskazanej w tytule dyscypliny, a zarazem rozliczenia si¢ autora z wiasnym sposobowa
naukowym dorobkiem) uznaje, ze performans mozna rozpatrywac, kojarzac
g0 z paroma fenomenami — z byciem (being) i dziataniem (doing), ale
takze dziataniem okazanym (showing doing) oraz wyjasnianiem okazanego
dziatania (explaining showing doing).

18. | SA. — Kazdy nabyweca obligacji na rynku pierwotnym w sieci PKO BP SA warunkowa,
bedzie mogt nimi swobodnie obraca¢, majac wybor, gdzie tego chce dokonac, | sposobowa,
na gietdzie czy na MTS-CeTO — mowi Jan Kuzma, dyrektor zarzadzajacy przyczynowa
Bankowego

19. | mamusi, ale go nie nosi. Jest studentka. Liczy na karier¢. Czy dzi§ mozna warunkowa,
zrobi¢ kariere, kleczac co niedziela w kruchcie? Mamusia zalecitaby przyczynowa,
ostroznos$¢. Ula nie chodzi do koSciota, chociaz wie, ze czasowa,

sposobowa,
koncesywna

20. | pozwala na luksus demokracji, rzad musi chwilowo obraza¢ demokracj¢”. czasowa,
Gdyby miat dobra pamigé, moglby, czytajac Kellego, przypomnie¢ sobie sposobowa
opini¢ Higgsa, ze ,,gdy konczy si¢ wojna, wigkszo$¢, cho¢ nie cata wtadza
kryzysowa jest oddawana. Zawsze jednak ma miejsce permanentna utrata
jakiej$ czesci wolnosci”.

21. | Powinien rozpozna¢ W tej sytuacji przewodniczaca sktadu orzekajacego czasowa
usitowala dociec, czy faktycznie Jedrzej K. mogt pomyli¢ si¢ rozpoznajac
Mariusza $. w ,,Karczmie”. Policjant, ktory razem z poszkodowanym szukat
tam sprawcy pobicia, stwierdzit

22. | Mozna tez bada¢ ograniczenie ruchéow do bokoéw, wymacujac opory od sposobowa
boku tylnych bocznych brzegiem palca wskazujacego, zawsze zmieniajac
strong przy badaniu. Segmenty przejs$cia szyjno-piersiowego sprawdza si¢
nastgpujaco: kigbem kciuka przytrzymuje si¢ gorny kreg badanego

23. | 24) ,,ps. Skad wiesz, Ze ruscy tego nie zrobili? Moze zrobili to po cichu, sposobowa
zwracajac si¢ bezposrednio do rzadu USA, nie chcac wywota¢ jawnych
sprzeczek, ktore w najgorszym wypadku mogtyby doprowadzi¢ do wojny.
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24. | moja bratanica Liselotte, ktéra mieszka w Wersalu. Mozesz, jesli ci¢ to sposobowa,
ekscytuje, zaspokaja¢ swa proznos¢, wmawiajac sobie, ze przejazdzki po koniunkcja,
okolicy w pogoni za szkodnikami sa rozrywka godna kréla i pewnego dnia przyczynowa

pomoga ci wlada¢ imperium rozciggajacym si¢ od Szachdzahanabadu po
Boston; nie mam nic przeciwko twoim malym zludzeniom.

25. | podatnikow do obnizki kosztéw i nieukrywania przychodow. Uzyskane skutkowa,
dzigki premii $rodki pieni¢zne moga by¢ skierowane na dalsze inwestycje, celowa

kreujac kolejne ulgi podatkowe i w konsekwencji kolejne premie. Duze
znaczenie dla strategii podatkowej przedsigbiorstwa ma mozliwos¢ wyboru
metody amortyzacji

26. | ze ,,determinacja ludzi przyzwoitych i normalnych moze Polsk¢ uzdrowi¢ czasowa
przed jakobinskim fanatyzmem radykatéow poszukujacych najprostszych
recept”. Ale czytajac te stowa trudno si¢ nie zdziwié. Bo przeciez to Jan
Rokita, najblizszy polityczny przyjaciel autora, mowi o

27. | kazdego muzeum. Duzo waz chinskich. Ksi¢zna von Pless kocha si¢ podobno czasowa
w porcelanie z Krainy Odwiecznej Madrosci. Przemierzajac dtugie koryta-
rze 1 zagladajac do niezliczonego szeregu pokojow, trudno pozby¢ si¢ upar-
tej mysli: oto wlasciciel tego wszystkiego, tego zamku, parku i jednej trzeciej
powiatu winien jest skarbowi panstwa 11 miljondéw ztotych, ktorych nie chce
ptaci¢. Dopiero nadzor sadowy, ustanowiony niedawno nad majatkiem ksigcia
Pszczynskiego, potozy niewatpliwie kres tej anomalji

28. | Ogodlnie wzmacnia system nerwowy, dobrze spozywac go w nerwicach sposobowa
i bezsennosci. Wystarczy wypija¢ 1-1,5 szklanki soku dziennie,
pozostawiajac go po przygotowaniu na kilka godzin w lodéwce. Sok
z cykorii — cykoria zawiera substancje, ktore stale sa

29. | Zachowanie to moze by¢ odbiciem pewnej ogdlnie przyjetej w Swiecie warunkowa,
zwierzat zasady, ktora mowi, ze grozac, trzeba rywalowi wyda¢ si¢ jak czasowa,
najwickszym (nastroszone wasy w pewnym stopniu powickszajg optycznie celowa

zarys glowy), a okazujac ulegtosé, lepiej wygladac jak najmniej groznie
(utozone wzdhuz policzkoéw wasy zmniejszaja zarys glowy). Czasami
zazdroszcz¢ moim

30. | réwniez realizuje pewng strategi¢. Strategie mozna podzieli¢ na takie, ktore koniunkcja,
maja przyczyni¢ si¢ do poprawy reputacji firmy, zapewniajac w dtuzszym celowa,
terminie duzg ilos¢ klientow, oraz takie, ktére maja przyczynic si¢ do skutkowa
osiagniecia jak najwigkszych zyskow w

31. | glosi blyskotliwa teoria Gilintera Wachterhdusera. Mineral tworzytby szkielet, | koniunkcja,
oparcie, na ktorym osiadalyby czasteczki organiczne, rozpoczynajac skutkowa
wymiang swych produktow, czyli metabolizm. Inaczej wytwarzane produkty
ginetyby bezpowrotnie w glebinach pierwotnego oceanu. Ta $miata

32. | Dzigkuje za te pytania, one budza bardzo wiele spornych i do$¢ celowa
emocjonalnych ocen. Zatem do rzeczy. Odpowiadajac na pani pytanie

w sprawie tworzenia przez Nadwislanska Spotke Weglowa w Kopalni Wegla
Kamiennego ,,Janina” w Libiazu oddzielnej spotki, o ktorej pani poset byta
taskawa mowic¢, cheiatbym podac nastepujace fakty. Nadwislanska Spotka
Weglowa SA zostata powotana do zycia 1 marca 1993 r. na podstawie ustawy
z dnia 5 lutego tego samego roku.
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33. | $miech Natalii, spojrzenia Elzy i dton Karola btadzaca po strunach gitary przyczynowa,
rozsadzaty mu czaszke. Gral coraz glosniej, cheae zaghuszy¢ potworny obraz, | celowa
wttoczy¢ dzwieki zamiast wyraznych wyobrazen. Firshoff siadt na schodach
i stuchal, przekonawszy mieszkancow o

34. | Ale Grzegorz jedynie si¢ odgraza, ze gdy tylko go uwolnig, ,,wykonczy ich”. | przyczynowa,
W skrajnym napig¢ciu, doprowadzeni do ostatecznosci, cheac broni¢ siebie celowa

i swoje rodziny, Stawomir i Artur zabijaja przesladowcow, a ich zwloki
wrzucajg do Wisty. Nazajutrz

Tabela 5. Przyktady zdan z modalnym czasownikiem osobowym

Na koniec warto pokaza¢ przyktady bezposredniego nastepstwa (zdarzenie jest jed-
nak postrzegane jako jedna catos¢):

Nr Przyklad Interpretacja

1. | 19 pazdziernika na ul. Mlynskiej w Nakle do mieszkania 79-letniej kobiety koniunkcja
zapukatl ten me¢zczyzna podajac sie za znajomego syna staruszki. Udato mu
si¢ dzigki temu wytudzi¢ 800 zl, ktore syn kobiety rzekomo potrzebowat na

2. | —Spokoj! — Zatrzymalem si¢. — Juz! Przestraszyta sie, cofneta szybko, bez koniunkcja
stowa zamykajac drzwi. Ustyszalem cichy trzask. Obserwowata mnie,
podniodstszy klapke przy drzwiach. Musiata by¢ jednak zaskoczona —

3. | ilos¢ infekcji bytaby zalezna od popularnosci danego kanatu. Taka koniunkcja
mozliwos$ci zauwaza Peter Craig z firmy Trend Micro, dodajac jednak,
ze w swojej karierze nie spotkat si¢ z takim przypadkiem. — Bardziej
kompleksowe ataki sa z pewnoscia

4. | o kilkadziesiat krokéw... Nasze oczy beda ich braty w siebie, a dusze wyjda | koniunkcja
z cial, §cielac si¢ pod nogi tym wymodlonym, czekanym... Mysle, ze z wielu

oczu beda ciekty 1zy,
5. | w sadzie gospodarczym odbyt si¢ zaocznie, bez mojego udziatu. Po koniunkcja,
kilku tygodniach przed drzwiami mieszkania stanat komornik, zadajac celowa

natychmiastowego zwrotu blisko 30 tys. zt. Dzi$ zajat mdj samochod,
telewizor, kilka drobnych przedmiotow — opowiada

Tabela 6. Przyktady bezposredniego nastepstwa

3.3. Dysproporcja czasowa a pragmatyka

W tej czesci checemy przytoczy¢ jeszcze raz uwage ze ,,Stownika” ze s. 1661, dotyczaca
domniemanej niepoprawnosci zdan z duza dysproporcja czasowq:
[...] nalezy pamigtac, ze czas trwania czynnosci wskazanej w zdaniu podrzgdnym i nadrz¢dnym powi-

nien by¢ podobny; razagce dysproporcje, widoczne np. w konstrukcji Bedgc uczniem, spadt z wysokiej
sosny, sprawiaja, ze rownowaznik oceniamy jako zle uzyty”.
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Korpus NKJP zawiera wiele przyktadow utworzonych wedlug modelu ,,majac # lat,
zrobit x (zob. tez Bojatkowska, 2010, s. 166).

Samych przykladow z ciagiem zawierajacym inwersje szyku [majac lat], a wigc
wyraznie mniej typowych, jest az 146 w catym korpusie zrownowazonym, por. np. frag-
ment z opowiadania Jarostawa [waszkiewicza ,,Matka Joanna”: ,,A ja nie znam $§wiata.
Majac lat trzynas$cie, postanowitem wstapi¢ do klasztoru. Miatem wtedy widzenie
jedno takie... W katedrze wilenskiej. I potem, majac lat szesnascie, wstapitem do jezu-
itow w Wilnie. Ja nie znam nic ze $wiata”. Podobnie warto zwr6ci¢ uwage na rowniez
zaczerpni¢ty z NKJP przyktad z artykutu opublikowanego w czasopismie ,,Polityka™:
,, Iroche dalej, w drodze na Rynek, galeria autorska ponurego geniusza z ulicy §w. Jana —
Andrzeja Mleczki. Tego, ktory bedac dzieckiem wystat swe prace na konkurs. —Ladnie
rysujesz, Andrzejku — pochwalit pan redaktor — tylko czemu wszystkie twoje obrazki
sa tak straszliwie smutne?”. Wszystkie te przyktady wigzg si¢ z takg samg dysproporcja
czasowa, jednak w opinii autorek artykutu, a takze najwyrazniej J. Iwaszkiewicza, jego
wydawcy oraz redaktorow czasopisma ,,Polityka” nie razg one ucha.

Skad zatem wynika niepoprawnos¢ zdania Bedgc uczniem, spadt z wysokiej sos-
ny? Zwro¢my uwage, ze to samo zdanie po lekkiej modyfikacji Bedgc uczniem, spadt
raz z wysokiej sosny brzmi juz lepiej, mimo ze stosunki czasowe wewnatrz zdania nie
ulegaja zadnej zmianie. Dodaty$Smy jednak kwalifikator temporalny raz, dzigki czemu
zdanie zostalo ujednoznacznione. Wersja oryginalna dopuszcza takze interpretacje
przyczynowa, ktora zgodnie z teorig Czachor (2024) powinna — jako interpretacja wyz-
szego rzedu — by¢ traktowana jako domys$lna interpretacja pragmatyczna: ,,Dlatego,
ze byt uczniem, spadl z wysokiej sosny”. Problem jednak polega na tym, Ze nie istnie-
je oczywisty zwigzek przyczynowy miedzy byciem uczniem a spadnigciem z sosny.
Tymczasem Czachor (2023, 2024) twierdzi, ze istotne dla poprawnos$ci uzycia imie-
stowu jest to, zeby oba zdarzenia wyrazane imiestowem miaty ze sobg zwiazek i zeby
ten zwigzek byt zrozumiaty. Zdanie to, rozumiane przyczynowo, jest zadziwiajace,
ma natomiast sens, jesli rozumie¢ je czasowo. O ile zazwyczaj interpretacje niema-
jace sensu z logicznego punktu widzenia nie sg, wedtug Czachor (2024), brane pod
uwage przez odbiorcg, o tyle tutaj zachodzi pewien szczegdlny efekt rzeczywiscie
majacy posredni zwigzek z dlugoscia okresu w zyciu, gdy jest si¢ uczniem. Uczniem
jest si¢ przez na tyle dlugi i w dodatku znaczacy w zyciu czas, ze konstrukcja byé ucz-
niem moze by¢ rozumiana $cisle predykatywnie jako okreslenie cechy, i w dodatku
takie odczytanie narzuca si¢ w pierwszej chwili. W przypadku atemporalnych uzy¢
imiestowow wspotczesnych istnieje wyrazna preferencja dla interpretacji przyczy-
nowej (por. atemporalne ,,Bedac liczbg parzysta, szes¢ jest podzielne przez dwa”),
gdyz wymiar rownoczesnosci jest wowczas redukowany do minimum (por. Wrobel,
1975; Bojalkowska, 2010; Czachor, 2024). Problemem zatem nie jest sama dyspropor-
cja odcinkow czasu, ale fakt, ze okres w zyciu, kiedy jest si¢ uczniem, trwa rzeczywi-
$cie na tyle dtugo, ze konstrukcja bedgc uczniem moze by¢ odczytana jako opis cechy.
Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze problemem nie jest takze sama wieloznaczno$¢, tylko
to, ze jedna z dwoch interpretacji — i to ta narzucajaca si¢ w pierwszej chwili — nie
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ma sensu. W $wietle pracy Czachor (2024) nalezy zatem niepoprawnos¢ przyktadu
ze ,,Stownika” ttumaczy¢ pragmatycznie.

4. Podsumowanie

Norma wytaniajaca si¢ z monografii opisowych wydaje si¢ szersza niz ta formutowana
w najpopularniejszym stowniku normatywnym. T¢ tez¢ potwierdza wykonana analiza
probki wyekscerpowanej z NKJP, zawierajacej imiestowy przystowkowe wspotczesne.
Roéwnoczesnos¢ moze by¢ rozumiana bardzo szeroko, imiestowowe réwnowazniki skut-
kowe wystepuja w jezyku polskim i s3 to zdania postrzegane jako poprawne. Podobnie
wystepuja dos¢ licznie rownowazniki celowe i warunkowe. Tutaj jednak nalezy zauwa-
zy¢, ze rzeczywiscie w materiale praktycznie nie wystepujg takie przyktady, w ktorych
interpretacja warunkowa lub celowa bytaby jedyna mozliwa.

Czasem wrazenie niepoprawno$ci zdania moze mie¢ przyczyne pragmatyczng, pod-
czas gdy sama dysproporcja czasowa nie przesadza o niepoprawnosci.
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STRESZCZENIE
Stowa kluczowe: imiestow przystowkowy wspotczesny, norma jezykowa, uzus, rOwnoczesno$¢, pragmatyka

Artykut podejmuje analiz¢ norm uzycia imiestowow przystowkowych wspotczesnych w jezyku polskim.
Punktem wyjscia sg zasady sformutowane w ,,Wielkim stowniku poprawnej polszczyzny” (2022), ktore
sg traktowane jako podstawowe kryteria poprawnosci. W literaturze jezykoznawczej opisowej te nor-
my sa formutowane jednak w sposob znacznie mniej restrykcyjny. Omoéwiono przede wszystkim pogla-
dy Wrébla (1975), Bojatkowskiej (2010) oraz modyfikacje zaproponowane przez Czachor (2024), wskazujac
na szersze rozumienie rownoczesnosci oraz dopuszczalnos¢ zdan skutkowych, celowych i warunkowych.
W artykule streszczamy poglady pierwszych dwoch autorow oraz prezentujemy przyktady zaczerpnicte
z ich prac i z pracy Czachor, zeby uzasadni¢ poglad, ze t¢ norme¢ mozna w rzeczywistosci rozumiec szerzej.
Analiza materialu wyekscerpowanego z NKJP pokazuje, ze tego typu konstrukcje funkcjonuja w jezyku
i sg akceptowane, cho¢ rzadko jednoznacznie petnia wylacznie funkcje warunkowa lub celowa. Odnosimy
si¢ rowniez do uwagi ze ,,Stownika”, ze razgce dysproporcje czasowe, widoczne np. w konstrukcji Bedgc
uczniem, spadt z wysokiej sosny, sprawiajg, ze rownowaznik oceniamy jako zle uzyty. Proponujemy alterna-
tywne uzasadnienie dla watpliwej poprawnosci tego zdania, pokazujac, ze sama dysproporcja czasowa nie
przesadza o niepoprawnosci.
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SUMMARY

A few comments on the correct usage of contemporary participles. A polemic with the Great
Dictionary of Correct Polish Usage

Keywords: contemporary adverbial participle, language norm, usage, simultaneity, pragmatics

The article analyzes the normative rules governing the use of Polish contemporary adverbial participles. The
starting point is the set of principles formulated in the ,,Wielki stownik poprawnej polszczyzny” (The Great
Dictionary of Correct Polish Usage, 2022), which are treated as primary criteria for correctness. However,
in descriptive linguistic literature, these norms are formulated in a significantly less restrictive manner. We
focus primarily on the views of Wrdbel (1975), Bojatkowska (2010), and the modifications proposed by
Czachor (2024), highlighting a broader understanding of simultaneity as well as the acceptability of resul-
tative, purposive, and conditional clauses with contemporary adverbial participles. The article summarizes
the positions of the first two authors, and also presents examples taken from their work and from Czachor’s
study to support the argument that the norm can, in fact, be interpreted more broadly. An analysis of mate-
rial excerpted from the National Corpus of Polish (NKJP) demonstrates that such constructions function in
the language and are accepted, even though they extremely rarely serve exclusively conditional or purposive
functions. We also address a note from the dictionary which states that striking temporal disproportions —
such as in the construction Bedgc uczniem, spadt z wysokiej sosny (Being a student, he fell from a tall pine
tree) — render the participial clause incorrect. We propose an alternative explanation for the questionable cor-
rectness of such sentences, showing that the temporal disproportion alone does not determine incorrect usage.
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